
 
   

      

  
 

   
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 
 

 
 

 
 

 

 

 

 
  

 
   

 
   

 

 
   

 
 

 

    
     

   
    

 
   

  
  

 

 
 

  
 

  
 

 
 

 
  

   
 

 
 
 

 
 

 
 
 

 

 

 
 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

 

 
 

 

 

 

 
 

  
 
 
 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 
 

 

 
 
 

 
 

 

 

 

Paid Candidate Statements / Declaraciones Pagadas de los Candidatos 

Statements are prepared by the candidate and are printed at the expense of the candidate unless otherwise determined by the governing body. Each candidate’s statement 
is printed exactly as submitted by the candidate, including errors. A full list of candidates appears on the Sample Ballot, minus any qualified write-in candidates. 
Las declaraciones son preparadas por el candidato y se imprimen a expensas del candidato, a menos que el órgano rector determine lo contrario. La declaración de cada 
candidato se imprime exactamente como la presentó el candidato, incluidos los errores. Una lista completa de candidatos aparece en la Boleta de Muestra, menos cualquier 
candidato calificado por escrito. 

City of Santa Rosa – City Council Ciudad de Santa Rosa – Concejo de la Ciudad 
District 4 Distrito 4 

MELANIE JONES-CARTER MELANIE JONES-CARTER 
Occupation: Non-Profit Board Member Ocupación: Miembro de la Junta Directiva de Organizaciones sin Fines de Lucro 

Santa Rosa deserves a Council Member who does more than make Santa Rosa merece una Concejala que haga más que promesas. Merecemos 
promises. We deserve a Council Member who knows how to get una Concejala que sepa convertirlas en resultados concretos. Como su 
things done. As your representative, you can count on me to show representante, usted puede contar con que estaré presente, escucharé y 
up, listen, and deliver. cumpliré. 

For more than 30 years, I managed complex organizations at Durante más de 30 años dirigí organizaciones complejas en la Universidad de 
Stanford University, IKEA, and in the nonprofit sector — overseeing Stanford, en IKEA y en el sector sin fines de lucro, supervisando operaciones y 
multi-million-dollar budgets and operations at every level. That presupuestos multimillonarios en todos los niveles. De esa trayectoria aprendí 
experience taught me how to lead teams, solve problems, and ensure a dirigir equipos, resolver problemas y, sobre todo, a cumplir lo que se promete. 
that promises made are promises kept. Ese mismo compromiso con un liderazgo eficaz, la rendición de cuentas y la 
I have brought that same commitment to effective leadership, solución de problemas lo he traído aquí para ponerlo al servicio de Santa Rosa. 
accountability, and problem-solving to my service here in Santa Rosa. Como Vicepresidenta del Comité de Arte en Lugares Públicos, del Museo del 
As Vice Chair of the Art in Public Places Committee, the Museum of Condado de Sonoma, de Food for Thought y de la Comisión sobre la Condición 
Sonoma County, Food for Thought, and the Sonoma County de la Mujer del Condado de Sonoma, trabajo activamente para hacer de Santa 
Commission on the Status of Women, I actively work to make Santa Rosa una comunidad más dinámica e incluyente. Como Presidenta de la Junta 
Rosa a more vibrant and inclusive community. As Chair of the Design de Revisión de Diseño y Preservación, trabajo para reducir el costo de la 
Review and Preservation Board, I work to bring down the cost of vivienda y, al mismo tiempo, preservar el carácter de nuestros vecindarios. 
housing while preserving the character of our existing neighborhoods. 

Para el Distrito 4, mis prioridades son: reparar calles y aceras, mejorar la 
My priorities for District 4 are: fix our roads and sidewalks, improve seguridad, fortalecer la preparación ante incendios, ampliar las opciones de 
safety, enhance fire preparedness, expand housing opportunities, vivienda y convertir el centro de la ciudad en un destino que funcione para 
and make downtown a destination that works for all. todos. 
I’m endorsed by Senator Mike McGuire, Assemblymember Chris Cuento con el respaldo del Senador Mike McGuire, el Asambleísta Chris 
Rogers, Supervisor Chris Coursey, and a majority of the Santa Rosa Rogers, el Supervisor Chris Coursey y la mayoría del Concejo Municipal de 
City Council. Santa Rosa. 

I respectfully ask for your vote this November. Le pido respetuosamente su voto este noviembre. 

Learn more at melaniejonescarter.com. Aprende más en melaniejonescarter.com. 

City of Santa Rosa – City Council Ciudad de Santa Rosa – Concejo de la Ciudad 
District 4 Distrito 4 

TERRY SANDERS    Age: 57 TERRY SANDERS Edad: 57 
Occupation: Santa Rosa Planning Commissioner Ocupación: Comisionado de Planificación de Santa Rosa 

Throughout my 23-year career as a firefighter, EMT and paramedic, I A lo largo de mi trayectoria de 23 años como bombero, EMT y 
think each day about the safety and well-being of our community, and paramédico, pienso cada día en la seguridad y el bienestar de nuestra 
how I can make a positive difference. The opportunity to help others: comunidad y en cómo puedo marcar una diferencia positiva. La 
during an emergency, natural disaster, or through random acts of oportunidad de ayudar a otros: durante una emergencia, un desastre 
kindness, drives my passion for public service. natural o por medio de acciones compasivas espontáneas, lo que me 

As a longtime 4th District resident, I’ve been fortunate to call Santa 
impulsa es mi pasión por el servicio público. 

Rosa home, and to support the spirit of our community as the Chair Como habitante desde hace mucho tiempo del 4º Distrito, he tenido la 
of the Luther Burbank Rose Parade, Board Member of Santa Rosa’s suerte de considerar a Santa Rosa mi hogar y de apoyar el espíritu de 
Wednesday Night Market, and other community-focused initiatives. nuestra comunidad como Presidente del Desfile de Rosas Luther 
I’ve also been blessed by friends and neighbors who’ve been there Burbank, Miembro de la Junta del Mercado Nocturno de los miércoles 
for my family during good times and bad following the loss of our de Santa Rosa y participante en otras iniciativas centradas en la 
home in the Tubbs Fire and the passing of our youngest son. It’s comunidad. También he tenido la fortuna de contar con amigos y 
community that motivates me to give back, and I assure you: I’ll work vecinos que han estado presentes para mi familia en los buenos y en 
every day to deliver as your next Santa Rosa City Councilmember. los malos momentos, después de perder nuestra casa en el Incendio 

As a Santa Rosa Planning Commissioner, I’ve been an advocate for 
housing affordability, climate resiliency, fire preparedness, 
community safety, downtown vitality, and more. 

de Tubbs y de sufrir el fallecimiento de nuestro hijo menor. Es la 
comunidad la que me motiva a retribuirle y le aseguro: Trabajaré todos 
los días para dar resultados como su próximo Concejal de Santa Rosa. 

Please join the Sonoma County Board of Supervisors Majority, Santa 
Rosa Mayor Mark Stapp, community leaders, friends, neighbors, and 
fellow 4th District residents in supporting my service as your next 
Santa Rosa City Councilmember. 

Como Comisionado de Planificación de Santa Rosa, he sido un 
defensor de la vivienda de precio accesible, la resiliencia climática, la 
preparación contra incendios, la seguridad comunitaria, la vitalidad del 
centro y otros asuntos importantes.  

I respectfully ask for your vote. Thank you.  
Por favor, únase a la Mayoría de la Junta de Supervisores del 
Condado de Sonoma, al Alcalde de Santa Rosa Mark Stapp, a líderes 

VoteTerrySanders.com comunitarios, amigos, vecinos y a los demás habitantes del 4º Distrito 
para apoyar mi labor como su próximo Concejal de Santa Rosa. 

Le pido respetuosamente su voto. Muchas gracias.  

VoteTerrySanders.com 

Sonoma County 049C028 5054 
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